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Yesùà ɔɔ̀ na gɔ ̀tɛ na manà ngòmà Komba. Yesùà kɔ,̀ 

Yesùà kɔ,̀ Yesùà kɔ…̀  

Gàje kɔp̀ɛ kɛ ̀Yesùà é ɓà gɔ ɓo nɛ,̀ dàdì boo wó ɓà 

tomɛ.́ Wó ɓà ye na jɛ ̀èe kɔp̀ɛ kɛ ̀Yesùà é ɓà ngomà 

nɛ ̀tɛ na sià èe kɔp̀ɛ kɛ ̀é à mɛɛ ̀ɛ.̀ 
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Tie ná kɔ,̀ nɔɔ ̀ tí bo nà nda a Komba á kɔtɔ ̀ bitɛ 

Yesùà. É tɛ Yesùà pe : « Koboɛ, kpikpi yùwà a lè, 

kpikpi yùwà a lè. Lɛ ̀ là a lè nà wósɛ ̀á mɛɛ ̀pe é kpi. 

Tò weè lɛ,́ é bóò. »  

Pe Yesùà jɛ ̀koà kokò nɛ,̀ á kpi yùwà a ngɛ.́ É tɛ tí bo 

nà nda a Komba pe : « Dɔ ̀gɔ,́ a gɔ a sià lɛ ̀là a mò. »  

Wó tɛ ́wá gɔ, wá gɔ, wá gɔɔɔ… 
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Ekɔ,̀ tie kɛ ̀wó ɓà gɔ tɛ koà nɛ,̀ dàdì boo wó ɓà tomá 

ó. A to paki à bo kɛǹɔɔ̀ wó ɓà tomá ó nɛ,̀ é ɔɔ̀ tɛ nɔɔ ̀

lɛ ̀wósɛ ̀kɛ ̀á jɛ ̀kɛḱɛ ̀a ngòbó ɛ ̀nɛ.̀ Kò kɛ ̀bitɛ ́nɛ ̀e kò 

nà njɛ.  

Ngɛ ́é gɔò bitɛ wà mào kɔp̀ɛ pe wó boò lɛ.́ Ekɔ,̀ kò a 

ngɛ ́ɓà gɔ kɔ ̀mbɛl̀i mbɛl̀i, ndé na mbɛ.̀ Sáka a ngɛ ́tɛ 

èe kɔp̀ɛ kɛ ̀é tɛ nɛ,̀ a mbɛ ̀à we ná. 
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Ekɔ,̀ pe lɛ ̀wósɛ ̀ná é sià Yesùà é mo a mbɛl̀i kokò nɛ,̀ 

á dɔ na kɔɔ ̀à paki à boo kɔp̀ɛ. Á kɔɔ,̀ á kɔɔ,̀ á kɔɔ…̀  

Á dɔ koà a sidi pɛ Yesùà. Á tuà tɛ ́à sɔɔ ̀Yesùà. Á tuà 

tɛ,́ á tuà tɛ,́ á tuà tɛ…́  

Pe é kɔtɔ ̀ à sɔɔ ̀ Yesùà okò nɛ,̀ á gbiɛ ̀ kpɛ.́ Á weè 

Yesùà a bɔǹgɔ a ngɛ.́  

Ekɔ,̀ pe é weè Yesùà a bɔǹgɔ a ngɛ ́lɛ ̀ɗíì kokò nɛ,̀ á 

boò. Kò kɛ ̀wɛɛ̀ a ngòbó ɛ ̀nɛ,̀ a mbɛ.̀ Á boò sikindi. 
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Tie ná kɔ,̀ Yesùà á nyì pe kpɛḱɛ ́ná e ɓà lɛ̀ji bitɛ.́ Á 

pò. Á yi boo pe : « Là wèèlɛ bɔǹgɔ a lè ? »  

Wà kuno a ngɛó́ tɛ ́pe : « Koboɛ, ɓà sià, boo wó dàdì 

Kɔ ̀ngɛ ́Yesùà á geè bo kɛ ̀é wèèlɛ lɛ ́ɛ.̀ 
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Pe é sià, lɛ ̀wósɛ ̀kɛ ̀á kɔtɔ.̀ É tɛ Yesùà pe : « Koboɛ, 

e wɛɛ̀ taà ngaà. »  

Yesùà tɛ ́pe : « Pena mbì kɛ ̀mo ò lɛmɛ ̀tɛ Komba à 

búmá mò kɔp̀ɛ ɛ,̀ èe ná kɛ ̀makàlà kɛ ̀mo ò boòlɛ tɛ 

tókpólì tókpólì nɛ.̀ Gɔɛ̀ jókò. »  
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A sidi ná kokò nɛ,̀ Yesùà á ye pe é gɔ mbɛl̀i mbɛl̀i. Á 

gɔ wó tɛ tí bo nà nda a Komba kɛ ̀lɛ ̀là a ngɛ ́nà wósɛ ̀

ɓà ye na kpì nɛ.̀  

Pe wó mɛɛ ̀pe wó gɔ okò nɛ,̀ nɔɔ ̀wà tima á kɔtɔ.̀ É tɛ 

tí bo nà nda a Komba pe : « Là a mò nà wósɛ ̀á kpiɛ. 

Pena mbì kɛ ̀là a mò á kpiɛ tɛ nɛ,̀ a lɛkɛ ̀tɛ pe mò du, 

 

Yesùà tɛ tí bo pe : « Dòto mìyɔ.̀ Mò jɛ ̀njɛlɛ ̀a. Lɛmɛ ̀

lè à búmá mò. »  
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Ekɔ,̀ wó tɔ ́wá gɔɔɔ… Wá gɔ na kɔtɔ ̀à nda a tí bo. 

Wá lì à nda a ngɛ.́ Pe wó lì à nda a ngɛ ́koà, wó sià, 

kò lɛ ̀yandɛ ́kɛ.̀ Boo kɔp̀ɛ wá kùgba. 
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Yesùà tɛ boo kɔp̀ɛ pe : « Lɛ ̀yandɛ ́à wósɛ ̀kɛ ̀i ɓà sià 

lɛ ́nɛ,̀ é à la. É kpíkpì de. »  

Pe wó jɛ ̀ koà, wó ɓà mìjɔ kɔ ̀míjɔ ̀ a èe kɛ ̀ Yesùà á 

ngomà pó nɛ.̀  

Yesùà á koò tɛ boo kɔp̀ɛ. Kɔ ̀ nyì lɛ ̀ wósɛ ̀ tɛ nyí lɛ ̀

wósɛ ̀tɛ wà kuno a Yesùào ngó wá dòto à nda.  

Yesùà á ja lɛ ̀wósɛ ̀à kpɛ.́ É tɛ ́a ngòmá ó pe : « Tolita 

kumì ! » A lì ɓákà pe, lɛ ̀wósɛ ̀jukò ! 
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Ekɔ,̀ lɛ ̀yandɛ ́nà wósɛ ̀á jukò. Á wòsolo. Á tongòà tɛ 

na nɔɔ́,̀ á gɔ. 

E sasa e : Sàa 

Lìkànɔ ̀kɛ ̀ɓà manà pe atínì mbì kɛ ̀Yesùà é ɔɔ̀ na nɔɔ́ ̀

tɛ kpɛḱɛ ́a Komba nɛ,̀ ekɔ.̀ 


